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Skracona instrukcja uzytkowania telefonu

myPhone Halo EASY

Nr. partii: 202109
Instrukcja obejmuje rozne wersje kolorystyczne urzgdzenia.

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie  uwaznie z podanymi  tu  wskazowkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej wersji
oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektore
z opis6w zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac
funkcjom telefonu, a telefon i akcesoria mogg wyglgdac inaczej niz
na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukgji.

—NIE RYZYKUJ-
Wszystkie urzagdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktacenia, ktére z kolei moga wptywac na jakosc potgczen. Nie
witqczaj urzgdzenia w  miejscach, w ktorych zabrania sie
korzystania z telefonow komoarkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazéw, przepiséw i ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktorym jestes,

—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie nalezy korzystac z telefonu podczas prowadzenia pojazdéw.
—0BS57ZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE-
Wytqgcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktdcac prace
innych znajdujgcych sie na poktadzie urzadzer pomiarowych.
Telefon moze zaktéca¢ prace sprzetu medycznego w szpitalach
i placdwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego
rodzaju zakazow, przepisow i ostrzezen przekazywanych przez
znaki i/lub personel medyczny.
—PROFESJONALNY SERWIS—
Instalowa¢ oprogramowanie i naprawia¢ ten produkt moze
wytgcznie  wykwalifikowany  serwis  producenta lub  jego
autoryzowany odpowiednik. Naprawa tego telefonu i pozostatych
akcesoriow w zestawie dokonana przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i utratg gwarancji.
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—BATERIE | AKCESORIA-
Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub
powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury mogg miec
wptyw na pojemnosc i zywotnosc¢ akumulatora. Unikac tez nalezy
kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami. Taki
kontakt moze doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora nalezy uzywac tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem. Prosze nie niszczy¢, nie uszkadzac
ani nie wrzuca¢ akumulatora do agnia - moze to by¢ niebezpieczne
i spowodowac pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiescic  w  specjalnym pojemniku. Prosze nie otwierac
akumulatora. Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego
uszkodzenie i pozar, W zwigzku z tym, nie nalezy jednorazowo
tadowac akumulatora dtuzej niz 12 godzin. Nieuzywang tadowarke
nalezy odtgczac od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu
tadowarki nie nalezy go naprawia¢, tylka wymieni¢ tadowarke na
nowg. Nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw producenta,
ktére dostepne sg w zestawie z urzgdzeniem. Zamontowanie
baterii nieodpowiedniego typu grozi jej wybuchem. Utylizuj baterie
zgodnie z instrukejg. »
—WODOODPORNOSC—
To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgociag.
—POtACZENIA ALARMOWE-
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na
niektarych obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sie,
aby znalez¢ alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—OZIECI-

Telefon nie jest zabawkg. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—OZWIEKI-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj
urzqgdzenia na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy okres czasu, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzqdzenia bezposrednio do ucha.
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Producent: Punkt przyjmowania urzqdzen:

mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@mptech.eu www.mptech.eu
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Informacje o bezpieczenstwie
Bezpieczenstwo podczas jazdy
Bezpieczenstwo otoczenia

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu ..

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora ..

Warunki gwarancji

Zawartos¢ zestawu myPhone Halo EASY
Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujqg sie w pudetku:

e telefon myPhone Halo EASY
e akumulator

e tadowarka sieciowa

e instrukcja obstugi

Jesli ktorejkolwiek z powyzszych pozycji brakuje, lub jest
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Specyfikacia techniczna

Jedno gniazdo na karte SIM; tryb gtosnomawiqcy; latarka;
kamera VGA, radio FM, funkcja SOS

Wyswietlacz: 1.77", 128x160 px

Pojemnos¢ akumulatora: 1000 mAh

Wymiary: 113,5 x 52,7 x 14,5 mm

Waga: 77,5 g

Obstuga kart pamieci: do 32 GB

Parametry wej. fadowarki: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Parametry wyj. fadowarki: 5.0V === 0.5A, 2.5W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 72.83%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksigzce telefonicznej do 1000 kontaktdw,
a jego pamie¢ wewnetrzna pozwala na przechowywanie do 100
wiadomosci tekstowych. Do korzystania z aparatu i wprowadzania
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wtasnych dzwonkéw zaleca sie zamontowa¢ w telefonie karte

pamieci SD.

Telefon, jeqo przyciski i funkcie

1 Gtosnik Gtosnik do prowadzenia  rozmow
stuchawki telefonicznych.

2 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.

3 Gtosnilk Gtosnik do odtwarzania dzwiekéw

zewnetrzny systemowych, dzwaonkéw, muzyki.
Wecisnij i przytrzymaj, aby aktywowac
alarm i / lub funkcje automatycznego
dzwonienia do wczesniej
zdefiniowanych numeragw.

5 Wyswietlacz Ekran LCD.

4 Przycisk SOS

6 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
7 Wtgcznik Pozwala na wtaczenie lub wytaczenie
latarki diody latarki w dowolnym momencie.

Dzieki niemu mozna  regulowac
gtosnosc dzwonka, gdy jest

Przycisk . ,
8 regﬁmcji odtwarzany, wzmocnienia  dZwieku
gtonacl podczas  stuchania  radia,  muzyki
z odtwarzacza audio i wideo, W menu
pozwala poruszac sie w gore i w dot,
g Przycisk Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
Menu Menu, a w nim potwierdza wybdr.
Przycisk W menu pozwala na poruszanie sie po

nim. Na ekranie gtéwnym W gdre
uruchamia budzik, @ W dét uruchomi
skroty do wybranych funkeji, OK dziata

10 nawigacji W
gére / W dot

/0K jak przycisk Menu.
. Na ekranie gtéwnym  uruchamia
Przycisk L )
1 Kontakt ksigzke telefoniczng. W menu pozwala
Y wyjs¢ z opcji lub rezygnowac z wyboru.
12 Przycisk Pozwala odebrac przychodzqce
Zielona potgczenie, a w trybie gotowosci
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stuchawka przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzucic¢ przychodzgce
Przycisk potgczenie. W Menu pozwala wraci¢ do
13 Czerwona ekranu  gtéwnego. Po  dtuzszym
stuchawka przytrzymaniu wytacza telefon lub, gdy
ten jest wytgczony, wigcza go.
Przyciski  pozwalajgce  wybra¢  na
14 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu,
telefonu a w trybie pisania SMS wpisac litery
i cyfry tresci.
Przetgcza tryby dzwiekowe i tryby
: wprowadzania znakéw przy pisaniu
15 Przycisk # SMSaw, zwieksza gtosnosc
w aplikacjach multimedialnych.
Wciskana po przycisku Menu pozwala
zablokowa¢ lub odblokowac telefon.
- Zmniejsza gtosnos¢  w aplikacjach
16 Przycisk multimedialnych. Podczas tworzenia
SMSow  wyswietla  symbole do
wstawienia do tresci.
17 Szczelina Pozwala zdjq¢ klapke telefonu.
18 Mikrofon Nie zakrywaj go podczas rozmowy.
Pozwala  podtgczy¢  do  telefonu
Gniazdo stuchawki, dzieki ktérym mozna
19 stuchawkowe | stucha¢ radia (dziatajg jak dodatkowa
minijack 3,5 antena), muzyki, a takze prowadzi¢
mm rozmowy, gdy stuchawki wyposazone
sg w mikrofon.
Po podtgczeniu  tadowarki  pozwala
o0 Gniazdo natadowa¢ akumulator. Po potgczeniu
microUSB przewodem z komputerem mozna

przesytac dane (zdjecia, filmy, muzyke).
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Wtgczanie i wytgczanie telefonu

Aby wtgczy¢ lub wytgczye telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdelk: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Whktadanie karty SIM, karty pamiedi i akumulatora

Jesli telefon jest wtaczony wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz jg paznokciem za pomocg szczeliny
w obudowie. Wtdz karte SIM - karte SIM nalezy umiescic¢ strong ze
ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposab, w jaki
wyttoczona jest wneka.

Wtdz karte pamieci - aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamieci
przesun jg lekko w gore. Karte pamieci microSO umiesc strong ze
ztotymi stykami skierowang w dat, tak jak wyttoczona jest wneka.
zamknij klapke przesuwajgc jg lekko w dat. Wtéz baterie w taki
sposab, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego ztqcza we wnece
telefonu. Zatoz i delikatnie docisnij klapke, az ustyszysz Klikniecia
zatrzaskow. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze zamknieta.

tadowanie akumulatora telefonu

Podtgcz wtyczke microUSB  tadowarki do ztgcza tadowania
w telefonie, nastepnie podtacz tadowarke do gniazdka sieciowego.
*Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie tadowarki moze spowodowac
powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarancjg.

Podczas tadowania ikona baterii w prawym goérnym rogu ekranu
powinna by¢ animowana. Po natadowaniu ikana baterii przestanie
by¢ animowana, a wtedy odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtqcz przewod od gniazda w telefonie.

Dzwieki i profile uzytkownika
Aby zmieni¢ profil dzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia]
> [Profile]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [Opcje] > [Witgcz],
aby aktywowac wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Dostosuj],
aby edytowa¢ profil zgodnie z wtasnymi preferencjami. Aby
zachowac zmiany wcisnij [Opcje] > [Zapisz].
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Przycisk alarmowy S0S

Telefon myPhone Halo EASY ma przycisk SOS. Znajduje sie z tytu
telefonu. Dziatanie funkcji SOS mozesz wtaczy¢ wybierajac opcje
[Menu] > [Ustawienia] > [SOS]. Zalecamy, aby jedng z pozydji
numeréw rodziny byt numer stuzb ratunkowych, a w tresci
wiadomosci  zapisa¢ swoj adres | ewentualne powazne
i przewlekte schorzenia (cukrzyca, padaczka, choroba wiencowa,
etc).

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wecisnij [Menu] > przycisk <*>, Aby
odblokowac klawiature wcisnij [0dbl.] > przycisk <*>,

Nawigzywanie potaczenia

W trybie gotowosci wprowadZ numer za pomocg klawiatury
numerycznej. Zalecamy wpisywa¢ numer kierunkowy przed
numerem telefonu. Nacisnij przycisk Zielona stuchawka, aby
nawigza¢ potgczenie. Nacisnij przycisk Czerwona stuchawka, aby
zakonczy¢ potgczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwoni telefon, wcisnij przycisk Zielona stuchawka w celu
odebrania potgczenia przychodzgcego. Nacisnij przycisk Czerwona
stuchawka, aby odrzuci¢ / zakonczy¢ potgczenie.

Wiadomosci tekstowe
Tworzenie | wysytanie wiodomosci
Wyhbierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Napisz wiadomos¢]. Wpisz tresc
wiadomosci za pomocg klawiatury numerycznej. Znaki wprowadza
sie litera po literze. Telefon nie jest wyposazony w stownik.
Przycisk <#> stuzy do zmieniania trybu pisania. Do wyboru sg m.in.
tryby Pl - pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi znakami,
PL - tylko duze litery z polskimi znakami, pl - tylko mate litery
z polskimi znakami, 123 - tylko cyfry. W celu wpisania znaku
specjalnego, na przyktad: kropki, przecinka, myslnika itp. wcisnij
przycisk <*> i wybierz symbol z listy, lub przycisk <1> odpowiedniq
ilos¢ razy.
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W celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji) wcisnij
przycisk <0>, Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [Opcje] >
[Wy3lijl, a nastepnie wpisz numer za pomocg klawiatury
numerycznej lub dodaj ze spisu telefondw. Po wpisaniu numeru /
wybraniu  kontaktu, wybierz [Opcje]l > [Wyslij], aby wystac¢
wiadomosc.

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. Odbiorczal, wybierz
wiadomos¢ z listy, po czym wcisnij [Opcie] > [Podglgd], aby
odczytac jej tresc.

Spis telefondéw (ksigzka telefonicznal

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > <Nowy kontakt>. Wybierz miejsce
zapisu danego kontaktu: na karcie SIM lub na telefonie. Wpisz
dane kontaktu: nazwe i numer telefonu. Naciénij [Opcje] > [Zapisz],
aby zapisac kontakt.

Wyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontaktyl. Wpisz pierwszg litere nazwy
kontaktu. Numery telefonéw rozpoczynajgce sie na wpisang litere
pojawig sie na liscie. Aby znaleZ¢ inny kontakt wystarczy uzyc
przyciskéw nawigacyjnych <W gére> oraz <W doét>.

Usuwanie kontaktéw
Aby usung¢ pojedynczy kontakt, otwdrz ksigzke telefoniczng,
wyszukaj pozgdany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usunl.

Awaryina zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > <W gdre> > <0K> > <W daot> >
<0K> > <W dét> > <0OK>, a nastepnie wybrac¢ zgdany jezyk menu.
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Ustawienia fabryczne
Aby przywraci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie

menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywrd¢ ust fabrycznel. Kod dla
przywracania ustawien fabrycznych to: 1122.

Latarka
Aby wtgczy¢ lub wytgezy¢ latarke wystarczy w dowolnym
momencie uzy¢ przetgcznika (7).

lkany w telefonie

Poziom % | podtgczono
zosiegu sied i stuchawki
Paziom s
natadowania = Nieodebrane
baterii potgczenie
Wtgczony Nieodebrana
tryb ,Cichy” wiadomos¢
SMS
lf' ﬁ Wigczany
e tryb ,0gdiny”

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie
Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest]
poprawnie zainstalowana.
Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wtgczeniu telefonu nalezy podac kod
PIN, po czym wcisngc przycisk <0K>,
Nikt nie moze sie [Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu
do mnie dodzwonic|sieci GSM.

Wtaz karte SIM
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Na obszarach, na ktérych wystepuje staby]
sygnat wykonywanie potgczen moze okazad
Btad sieci sie niemozliwe. Rowniez odbidr potgczen
moze by¢ niemozliwy. Przenies sie w inne
miejsce i sprobuj ponownie.

Staba jakos¢
dZwieku podczas
rozmowy

Upewnij sie, czy gtosnil i mikrofan nie zostaty|
zakryte,

Mikrofon powinien znajdowat sie blisko ust.
Sprawd?, czy wbudowany mikrofon nie zostaf]
Nie stycha¢  [zakryty.

FO,ZFHOWEV./ |Jeslhi wykorzystywany — jest zestaw|
rozmowca mnie niejstuchawkowy, sprawdz, czy zestaw jest|
styszy poprawnie podtgczony.
Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostat
zakryty.

Sprawd?, czy wpisany z klawiatury numer|
telefonu jest poprawny.

h::gwwuozzgf Sprawd?, czy numer telefonu wpisany do
potaczenia [Kontakty] jest poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer
telefonu.

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze byc¢ zasilany za pomocg
tadowarki. Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, pozwdl mu sie wytadowac
ponizej 20% pefnego poziomu energii, przed podtgczeniem
telefonu do tadowarki, po czym nataduj go do 100%. Jesli nie
uzywasz tadowarki, odtgcz jg od telefonu. Przetadowanie
spowoduje skrécenie zywotnosci  akumulatora.  Temperatura
akumulatora ma wptyw na jakos¢ jego tadowania.
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Zanim rozpocznie sie proces tadowania obniz lub podnies jego
temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze
byc on tadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu urzgdzenie
wyswietli stasowny komunikat. Zywotnos¢ akumulatora moze by¢
skracona, jesli jest on wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub
bardzo wysokiej temperatury, gdyz powoduje to zaktécenia
w dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unikaj pozostawienia akumulatora w  polu
magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotnosc. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia!
Nie wyrzucaj starego zuzytego akumulatora - przeslij go lub oddaj
do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby  przedtuzy¢ zywotnos¢ telefonu, postepuj  zgodnie
Z ponizszymi wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesaria
z dala od zasiegu dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej
i w niskiej temperaturze; moze ona powodowac skrécenie
zywotnosci elektronicznych komponentow telefonu, stopic plastik,
zniszczy¢ akumulator. Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze go
powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢. Do czyszczenia telefonu uzywaj
tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriéw, gdyz ztamanie tej zasady moze spowodowac
uniewaznienie gwarangji. Wystawianie telefonu na dziatanie
ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢ poziom ochrony.
Zaleca sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.

Informacje o bezpieczeristwie
Uzywajgc telefonu, weZ pod uwage regulacje dotyczqce
bezpieczenstwa uzytkownika i jego otoczenia.

12
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Bezpieczerstwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykarzystaniem zestawu stuchawkowego
lub  gtosnomowigcego,  ktory  zapewni  bezpieczeristwo
i spowoduje, iz mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie
zostang ograniczone. Jesli nie masz zestawu stuchawkowego,
a checesz skorzysta¢ z telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj
samochod. Zwré¢ uwage na regulacje prawne w zakresie
wylkorzystania telefonu komdrkowego podczas jazdy. Pewne
elementy elektroniczne samochodu, bez odpowiedniej ochrony,
mogg by¢ poddane oddziatywaniu fal emitowanych przez telefaon;
wskazane jest uzywanie telefonu w samachodzie tylko wtedy, gdy
zewnetrzna antena pojazdu jest zabezpieczona. Skorzystaj
7 ustug specjalisty przy instalacji telefonu w samochodzie.

Bezpieczeristwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacgjami prawnymi w zakresie uzytkowania
telefonow komdrkowych. Wytacz telefon w miejscach, gdzie
zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac
zaktécenia i niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzgdzen
wykorzystujgcych fale radiowe powoduje zaktdcenia w pracy
urzgdzenn medycznych (np. rozrusznika serca), jesli nie sg one
prawidtowo zabezpieczone (w razie watpliwosci, skonsultuj sie
7 lekarzem lub producentem urzgdzenia medycznego).

*Uwaga: W miejscach, gazie istnieje zagroZenie eksplozjg (np.
stacje  benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest
wytqgczenie telefonu, Zapoznaj sie z regulagiami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.
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Uwaga 0Swiadczenie
Producent nie jest Wersja oprogramowanid moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez

konsekwencje sytuacji wczesniejszego
spowadowanych powiadomienia. Reprezentant
nieprawidtowym zachowuje sobie prawo do
uzytkawaniem telefonu lub decydowania o wtasciwej
niezastosowaniem sie do interpretacji niniejszej
zalecen. instrukeji.

Prawidtowa utylizacja zuzyteqo sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem
przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie
[ e uzytkowania nie nalezy utylizowac¢ lub
wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobdw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska pozbycio sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest  oznaczony
symbolem przekreslonego kasza na smieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie
lub akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami kamunalnymi.
Uzytkownicy — baterii i akumulatoréow  muszg  korzystac
z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktéra umozliwia ich
zwrot, recykling oraz utylizacje.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71
77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujgco odpowiedzqg na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!
Warunki gwarancji
1. Wada urzqdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech  (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolite)
Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia
i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
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2.5, Dodatkowy czas niezbedny do usuniecic wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed
oddaniem urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonac kapie
zapasowg we wtasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi.
Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktdre
wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkow chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne  niz,  preinstalowane  lub
autoryzowane dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztow przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
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4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcdw lub zwigzane z konfiguracjg podang
przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzglednigjgcg stopien niesprawnosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutorow znajdujgcych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.
Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.
OKRES GWARANCJI
Okres gwarangji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.
1. mPTech Sp. z 0., (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych
z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktow, dla ktérych mingt okres
gwarangji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp.
z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej.

7
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Quick Start Guide
myPhone Halo EASY

Lot number: 202109

This manual includes the different calour versions of the device.
SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, service provider, SIM card or country, some of the
descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included
in the illustrations in this manual.
—00 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Do not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it may
cause interferences or other dangers. Always abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—ROAD SAFETY-

Do not use this device while driving any kind of vehicle.

—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein.
The phone may interfere with operation of the medical equipment
in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the medical
staff or warning sings.

—QUALIFIED SERVICE-
Only gualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product, Repairing by an unauthorized or
ungualified service may cause phone damage and warranty loss.

—BATTERY ANO ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Also, protect the battery from
contact with liguids and metal objects. It may cause partial or
complete battery damage.

L]
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Use the battery only according to its intended purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames - it is dangerous
and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be
placed in a dedicated container. Never open the battery. Excessive
charging the battery can cause damage and fire. Therefore
a single battery charge should not last longer than 12 hours.
Disconnect an unused charger from power grid. In case of the
charger wire damage, it should not be repaired but replaced with
a new one. Use only the original producer's accessories that are
included in your device set. Installing an incorrect battery type can
cause an explosion Please dispose of the battery according to the
instructions.
—WATER RESISTANCE-
This device is not water resistant. Protect it from moisture.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to this type of remote
areas.
—CHILDREN-
This phone is not a toy. Keep the device and its accessories out of
reach of children.
~SOUNDS-

To avoid hearing damage, do not use the device at high

volume levels for a long period of time, do not put

operating device directly to the ear.

Manufacturer:
mPTech sp z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mabile.com
Produced in China
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Halo EASY package content
Befare you start using your phaone, make sure all of the following
items are included in the box:

e myPhone Halo EASY phone
e battery

e charger

e user manual

If any of the above items is missing or damaged, please contact
your dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints. Keep the container out of reach of children.

Technical Specification

One SIM card slot, speakerphone mode, a torch, VGA camera, FM
radio, SOS function,

Memaory cards support up to 32 GB

Display: 1.77", 128x160 pix

Battery capacity: 1000 mAh

Dimensions: 113.5 x 52.7 x 14.56 mm

Weight; 77.5 g

Input/output parameters Chargers: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
Output parameters Chargers: 5.0V === 0.5A, 25W

Average efficiency during operation (for 230V, 50hz): 72.83%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W

Additional technical information

The phone will store up to 1000 contacts in the phonebook, and
its internal memory stores up to 100 text messages. To use the
camera and enter your own ringtones, it is recommended to
mount the SD memory card in your phone.

The phone, its functions and buttons
1 Speaker A speaker used in phone conversations.
2 Camera Camera lens.
3 External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music.
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Press and hold to activate an alarm
4 S0S button and/or  auto-dial of  predefined
numbers.
5 Display LCD screen.
6 LED diode Diode used as a flashlight.
7 Flashlight Allows to turn the flashlight on/off at
button any moment.
It allows you to adjust the volume of
Volume the ringtone while it is being played, as
8 control well as the volume of the audio gain
buttons when listening to the radio, music from
the oudio and video player. While in
menu enables navigating up and down.
While on the main screen enables
9 <hpiliftnoun> entering the Menu, and confirms choice
while in the Menu,
N While in menu enables navigating
bﬁgtvégﬂoguol around the menu, On the Home screen,
10 / <D0wn>p/ <Up> sets an alarm clock, <Down=,
opens chasen functions, <0K> is used
<0K>
as Menu button.
On the Main screen, launch the
1 <C€Stttuocrss> Phonebook. While in the menu you can
exit or opt out.
12 h;ggeseertL Allows you to receive an incoming call
button or look through the list of all calls.
Allows you to reject an incoming call.
<Red While in the menu allows you to return
13 handset> to the main screen. While on the main
button screen it allows to turn off the display
or, turn it off or on again.
1 Phone Keys enabling dialling the phaone
keypad number in the home screen, and
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entering the letters and numbers of
the message body in the SMS writing
mode.

Allows you to switch between audio

15 <#> button modes and character input modes
while writing a text message.

Used to lock the keyboard and change
. slider values, text options, etc. When

16 <*>button writing an SMS, it displays symbals for
insertion into the content.

17 Gap Allows to take off a cover of the phone.

. Do nat cover it with your hand while on

18 Microphone the phare.

It allows you to connect headphones to
your phone, so you can listen to the

19 gsta[drﬁm.gik radio (improve the quality of reception

P 3E mrr:] - act as an additional antenna), music,

' and also make calls (when headphones
are equipped with a microphone).

When connected, the charger enables

oo MicroUSB recharging the battery. You can

port transfer data (photos, videos, music)

when you connect it to your computer.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset>
button. If directly after turning the phone on you will see the code
request, (in form of “****") type the code and press <Menu>
button.

Inserting a SIM card, memory card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Remove the case's back
flap - use your fingernail to raise it using the gap in the case.
Insert the SIM card - It is supposed to be placed with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed.

24




EN ©® mPTech 2021, All rights reserved, Halo EASY

Insert the memory card - to open the flip of the card reader slide
it delicately upwards. Insert the microSD memory card with its
gold contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
Close the flip by sliding it delicately down. Insert the battery so
that its gold contacts touch the triple connector in the phone bay.
Put on and gently press down the cover until you hear the click of
the latches. Make sure the cover is well attached.

Charging the phone

Connect the microUSB charger to the charger connector on your
phone, then connect the charger plug into the power socket.
*Attention: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone. Dumages caused by an improper use of the
phone are not covered by the warranty. An animated icon of
battery charging will appear during charging. When charging is
complete the icon will no longer be animated. At that point unplug
the charger from the power outlet, Unplug the cable from the
socket on the phone.

Charging with the cradle charger

Connect the microUSB charger to the connector in the cradle
charger, then connect the charger plug into the power grid. Place
the phone in the charging base.

*Attention: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone. Damages caused by an improper use of the
phone are not covered by the warranty.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles].
Select the desired profile and press [Options] > [Activate] to
activate the selected profile, or press the [Options] > [Customize]
button to edit the profile according to your preferences. To save
the changes press [Options] > [Save].

S0S button

myPhone Halo EASY phone has got an SOS button It is placed at

the back of the phone. SOS button option can be turned on by

entering [Menu] > [Settings] > [SOS settings]. We recommend

that one of the family numbers should be the emergency number,
25
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and that you include your address and any serious and chronic
conditions (diabetes, epilepsy, coronary heart disease, etc.) in the
body of your message.

Lock the phone

To lock the keypad press [Menu] > <*> button. To unlock the
keypad press [Unlock] > <*> button.

Calling

Enter the number to the main screen using the numeric keypad.
We recommend that you enter the area code prior to the
telephone number, When the phone is closed, unlock the phone
without sliding it and select a contact from the phonebook -
[Contacts]. Press <Green handset> to start the call. Press
<Red handset>, to finish the call.

Answering
Press <Green handset> or [Answer] to answer an incoming call.
Press <Red handset>, to finish/ reject the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [Write messagel. Type in the
message using the keypad. Sings are typed in letter by letter.
The phone is not equipped with a dictionary. <#> button is used
to change the writing mode. You can choose from, among others
Abc - the first letter will be capital, the rest lower case, abc - only
lowercase, ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter
a special character i.e. period, comma, dash, etc, press <*> and
choose fram the list, or press the <1> a number of times. To enter
a space between the words press <0> button. When you have
entered the message, press [Options] > [Send] and enter the
number using the keypad or add it from the phone list. After
entering the number/choosing a contact enter: [Options] > [Send],
to send the message.

Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from the
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list and press [Options] > [View] to see the message itself,

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > <New contact>. Select the location
of your contact: on the SIM card or on the phone. Enter the contact
details: name, phone number, Press [Options] > [Save] to save the
contact.

Search for g contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list.
To find another contact use navigation buttons <Up> or <Down>.

Deleting contacts
To delete a single contact enter search for the contact you wish
to erase and enter [Options] > [Delete].

Accidental change of language

To set the language of the user, if someone accidentally chooses
an unknown language, press the [Menu] > <Up> > <OK> >
<Down> > <0K> > <Down> > <OK> and then select the desired
menu language.

Factory settings

To get back to factory settings enter [Settings] > [Restore
settings]. Password required to restore the factory settings is
n22.

Flashlight
To turn the torch light on or off, use button [7] whenever you wish.
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Phone icons
GSM
netwaork E?rphoge
coverage plugge
level
== Battery - Missed call
= charge level 3

".‘E_._ "

Silent" Unread
Pt made on SMS
L~

message

ﬁé “General"
mode on

Troubleshooting

Message

Possible solution

Insert SIM card

Make sure SIM card has been correctly]
installed.

If the SIM card is secured with the PIN cade

Input PIN vou have to enter the PIN when turning the
phone on and press <0K>.

In areas where signal or reception is weak,

Network fail calls may not be possible. Also receiving calls|

may not be possible. Move to another|
location and try again.

Poor sound guality [Make sure that the speaker and mic. are not
while on the phone|covered.

No one can call me

The phone has to be on and within GSM
network reach.
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The mic. should be close to mouth.
| cannot hear the |Check if the built-in mic. is not covered.

caller / The caller |when a headset is un use, check if it has
cannot hear me  |been connected correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.
Check if the typed in phone number is correct.

Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct.

Enter the correct phone number if necessary.

The cannection
cannot be
established

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the level
of energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life,
let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the phone charger and charge it up to 100%. If not
used, unplug the charger from the phone.

Excessive charging causes shortened battery life. The battery
temperature affects the quality of charging. Before the charging
process starts, lower or raise the temperature to be close to room
temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds
40°C the battery must not be charged!

If the battery overheats, the device will display an appropriate
message. The battery lifespan can be shortened, if it has been
exposed to very low or very high temperatures - this causes
interference to the phone, even when the battery has been
properly charged. Use the battery only according to its intended
purpose. Avoid leaving the battery within a magnetic field range,
because it shortens its life. Do not use a damaged battery. Do not
throw the battery into flames! Do not throw away a worn-out
battery - send it or return it to an authorized recycling point.
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Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of
phone electronic components, melt the plastic parts and destroy
the battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with
its structure in an unprofessional manner may cause serious
damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use
only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration of
acids or alkalis. Use only original accessories because violation of
this rule may result in invalidation of the warranty. Exposing the
phone to extreme temperatures can reduce the level of
protection. It is recommended that the phone is not used at
temperatures below 0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.

Safety information
While using the phone, take into account the legal regulations
concerning safety and the safety of its surroundings.

Road safety

Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or
a speakerphane, which ensures safety and does nat limit motor
abilities of the user. If one does not own a headset and still wants
to use the phone, one should pull over and stop the car. Pay
attention to the legal regulations concerning the use of mobile
phone while driving.

Some electronic components of the car without adequate
protection can be affected by waves emitted by the phone; it is
therefore advisable to use the phone in the car only when the
external antenna of the vehicle is secured. Use the services of
a professional when installing the phone in the car.

Surroundings security

Familiarise yourself with legal regulations concerning the use of
mobile phones. Turn off the phone in areas where its use is
forbidden or when it may cause interference or danger.
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The use of any devices that use radio waves causes interference
with medical devices (i.e. cardiac pacemaker), if they are not
properly secured (if in doubt, consult a doctor or medical device
manufacturer).

Attention: In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc), it is advisable to turn off the
phone. Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible far any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the right to determine the correct
phone and not obeying the interpretation of the above
instructions. instruction.

Correct disposal of used eguipment
The device is marked with a crossed-out garbage
bin, in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic
equipment - WEEE). Products marked with this
symbol should not be disposed of or dumped with
B ihor household waste after a period of use. The
user is obliged to get rid of used electrical and electronic
equipment by delivering it to designated recycling point in which
dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste
in designated locations, and the actual process of their recavery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment.
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To obtain information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an environmentally friendly
manner user should contact their local government office, the
waste collection point, or point of sale, where the equipment was
purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbal
indicates that the batteries used in this product
should not be disposed with regular household waste, but treated
according to the legal directives and local regulations. It is not
allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted
municipal waste. Users of battery and accumulatars must use the
available collection points of these items, which allows them to
return, recycle and disposal.
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Haszndlati utmutato

myPhone Halo EASY
Gydrtasi szam: 202109
Jelen Utmutatd a keszulek szinében eltérhet.
BIZTONSAG
Kovesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsdgos haszndlat
erdekeben. A telepitett szoftvertdl, szolgdltatotal, SIM kadrtyatol
flggéen a leirds egyes részei eltérhetnek az eszkdzétdl.
A készlilék, vagy annak tartozékai eltérhetnek az utmutatdban
lgthato abraktol. 3
—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok
haszndlata tilos, illetve interferencidt, vagy veszélyt okozhat.
Tartsa be az eléirdsokat. Kapcsolja ki a telefont replil6gépen,
valamint orvosi  berendezések, (zemanyag, vegyszerek és
robbandsveszeélyes terlletek kézelében. .
—BIZTONSAGOS KUZLEKEDES—
Ne haszndlja a készlléket vezetés kbzben, legyen az bdrmilyen
jarma.

—SZAKSZERVIZ-
A termeék javitdsat kizdardlag szakember végezheti, az arra kijeldlt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds
a jotallds elvesztésevel jar. ) .
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne haszndlja az akkumuldtort tdl magas, vagy tul alacsony
homeérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett).
A széls6séges homérseklet befolydsolja, az  akkumuldtor
kapacitdsat, teljesitményét és élettartamat, Ovja a nedvességtal.
és a féemekkel valg érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy
teljesen tonkre teheti az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak
rendeltetésszer(ien haszndlja. Nr rongdlja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tlizet is okozhat. A haszndlt,
hulladék akkumuldtort az arra kijeldlt tdaroldhelyre kell vinni, A tul
erds toltés rongdlhatja az akkumuldtort, egy toltés maximum
12 ordig tarthat. Nem megfelel6 akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumuldtort.
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Toltés utdan tdvolitsa el a toltét a fali aljzatbal. Amennyiben a tolté
vezetéke sérll, ne prabdlja megjavitani, cserélje ki egy Ujra. Csak
gyari tartozékokat haszndljon. .
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK-
A késziilek nem vizdllo. Ovja a folyadekoktol, nedvességtal.
—SEGELYHIVAS—

Egyes kevésheé lefedett tertleteken a mobilhdldzat hidnya miatt
nem lehetséges segélyhivds inditdsa. Ezekben az esetekben
valasszon mds madot a segitseg kéreésre,

—GYERMEK FELUGYELET-
A keészllék nem jaték. Tartsa tdvol az eszkozt és a tartozékait
gyermekekt6l.

—HANG—
Halldskdrosodds elkerllése végett, ne haszndlja hosszu
ideig magas hangerén.

Gydrt6:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka utca 31
00-5T1 Varso
Poland
Honlap: www.myphone-mobile.com
Gydrtva: Kina
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A myPhone Halo EASY csomag tartalma
Mieldtt elkezdi haszndlni a telefont, ellenérizze, hogy az Osszes
aldbbi tartozékot tartalmazza a csomagolds:

e myPhone Halo EASY telefon
e akkumuldtor

o 0ltd

e haszndlati Utmutatd

Amennyiben a fenti elemelk egyike is hidnyzik, vagy sérlilt, jelezze
az értékesitési ponton. Kerjik, tartsa meg a keészllék
csomagoldsadt, és tartsa tdvol gyermekektdl.
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Mdszaki Jellemz6k

Egy SIM kdrtya haszndlata, kihangositds, zsebldmpa,

VGA kamera, FM radie, SOS funkcio

Kijelzé: 1,77", 128x160 pix

Akkumuldtor kapacitds: 1000 mAh

Méretek: 113.5 x 52.7 x 14.56 mm

Suly: 775 g

Memoriakdrtya bévités max. 32 GB

Bemenet toltési ertékek: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz

Kimeneti téltesi ertékek: 5.0V == 0.5A, 2.5W

MUkodesi atlagos hatékonysdg (230V, 50hz mellett): 72.83%
Fogyasztds nem betdltdtt dllapotban: kevessebb, mint 0.3W

Tovdbbi adatok

A készilékben 1000 névjegy tdroldsdra van lehetéség, a belsé
memoridban 100 szoveges (zenetet menthet. A kamera és
a cseng6hangok haszndlatdhoz memdriakdrtya behelyezésére
van szlkség.

Telefon részei, funkciék, gombok
1 Hangszoro Telefonbeszélgetés hangszoro.
2 Kamera Digitdlis kamera.
3 Klilsd Zene, rendszerhangok, és csengd
hangszaérd hangszoro.
Tartsa  nyomva 0z  automatikus
4 S0S gomb tdrcsdzdshgz veszhivds esetén.
5 Kijelzé LCD kijelzd.
6 LED Zsebldmpa.
7 Zsebldmp | Tartsa nyomva 2 mdsodpercig a
aBe /Ki zsebldmpa be, vagy kikapcsoldsdhoz.
Hangerd Cseng6hang, vagy éppen lejdtszott
8 szabdlyzo zene, vided hangerejének mddositdsa.
gombok Navigdlds a menliben fel és le.
g <Men(i> A foéképerny6n belépés a Menlibe. A
gomb men(ben a kivdlasztott opcid inditdsa.
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(ljrr?w%k Navigdcig a menuben. A féképerny6n az
10 g<FeI>/ algbbi funkcidkat eérheti el: <Fel> -
<Le> / lizenetek, <Le> - fénykép névjegyek, Az
<OK> <0K> gomb.
- A féképernydén belépés a
1 i!iewoer%e telefonkényvbe. A mendben
9 visszalepeés, vagy kilepes.
<Z8ld Beitvé hivis fogada f6ie 516
12 kagylé> gjovd hivds fogadds, a fdkepernydrd
gomb hivaslista megtekintése.
<Piros Bejové hivds elutasitdsa. A mentben
13 kagyls> a féképernyére ugorhat  vissza.
ggynb Készenléti mddban hosszan nyomva
a képerny6t kapcsolhatja ki, vagy be.
Telefon Féképernyén tdrcsdzni kivant
14 billenty(iz telefonszamot adhatjo meg, szoveges
ety Uzenetek tartalmdt irhatjo  meg
a billenty(izet segitségével.
A féképernydn a felhasznaldi profilokat
15 <#> gomb aktivdlhatja. SMS  (zenet irdsakor
a szOvegbevitel modjdt valtoztathatja.
SzOveges Uzenetek irdsakor az irdsjelek
listgjat nyitja meg, ezzel a gombbal
*
16 <*> gomb zdrhatja le a gombakat, vagy vdlthat
opciok kozt.
7 Nyilds Itt vegye le az akkufedelet.
18 Mikrofon Ne takarja le beszélgetés kizben.
Fulthgat FUlhallgatét  csatlakoztathat, mely
19 csatlakozo antennaként is funkciondl az FM radio
S 5mm haszndlatdhoz.
20 MicroUSB | Téltd csatlakoztatdsaval téltheti az
aljzat akkumuldtort, vagy kabel segitsegével
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fajlokat, kepeket, zenéket mdsolhat dt
szamitdgépére,

Készllék bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva a <piros
kagylé> gombot. Bekapcsoldskor ezutdn meg kell adnia a PIN
kédot (“****" formdtumban fogja Idtni) majd nyomja meg az
<Men(> gombot.

SIM kdrtya, memérigkdrtya és akkumuldtor behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Vegye le az
akkufedelet, a nyilasndl felpattintva. Helyezze be a SIM kartyat
a foglalatba az érintkezékkel lefelé, telefonon lévé dbra szerint,
Helyezze be a Micro SD kdrtydt, ehhez hizza dvatosan felfelé
a rogzitét, A kartydt a réz érintkezékkel lefelé, az dbra szerint,
majd huzza le a rogzitét. Helyezze be az akkumuldtort, a réz
erintkezéket csatlakoztatva, Az akkufedelet csusztassa gvatosan
a helyére.

Toltés

Az akkumuldtor tdltése

Csatlakoztassa az microUSB kdbelt a telefon tolté csatlakozojdba,
melyet az készllék aljan taldl. Ezutdn csatlakoztassa a toltét
a konnektorba.

*Figyelem: Nem megfeleléen csatlakoztatott t6lté kamaly kdrokat
okozhat a telefonban. Az igy keletkezett kar nem medgfeleld
haszndlatbol ered, igy nem vonatkozik a garancia hatdlya ald.
Toltés kozben egy mozgd akkumuldtor jelenik meg a képernyén,
ha megdll az animdcié a téltés befejezddott, huzza ki a toltét
a konnektorbdl. Huzza ki a kabelt a telefonbal.

Téltés a dokkoléval

Csatlakoztassa a mircoUSB csatlakozot a dokkolghoz, és a toltét
a hdldzathoz. Helyezze a készUléket a dokkoldba.

*Figvelem; A t6Itd helytelen csatlakoztatdsa kdrt okozhat
a késziilékben. A nem megfeleld tdltd haszndlatdbol fakadd hibdk
nem része a garancidanak.

as



HU @ mPTech 2021 Minden jog fenntartva, Halo EASY

Csengéhangok és felhaszndldi profilok

A készllék hangbedllitdsainak mddositdsdhoz menjen az aldbbi
menube: [Mend] > [Bedllitdsok] > [Profilok]. Vdlassza ki
a hangprofilt, majd az [Opcidk] > [Aktivdlds] gombbal kapcsolja be,
vagy mddositsa az adott profil részleteit az [Opcidk] >
[Testreszabds] gombbal. A mentéshez nyomja meg az [Opciék] >
[Mentés] gombot.

S0S gomb

A myPhone Halo EASY készlilék rendelkezik SOS gombbal, mely
a készUllék hdtoldaldan helyezkedik el. Az SOS gomb bedllitdsaihoz
menjen az aldbbi mentbe: [Mendl] > [Bedllitdsok] > [SOS
bedllitdsok]. Ajdnlott a csalddtagok telefonszdmainak rogzitése
segeélyhivé szamként, a sz6veges Uzenetben elére pedig adja meg
dltaldnos tartdzkoddsi helyét, és meglévé betegségeinelk listgjdt.

Billenty(zér

A billenty(izet automatikusan lezdrja magdt az elére bedllitott
tétlenség utdn. A lezdrdshoz nyomja meg a [Menl] > <*>
gombokat, Felolddshoz nyomja meg a [Felold] > <*> gombot.
Hivds

Adjc meg a telefonszamot a készilék billentylzetének
segitségével. Adja meg az orszdghivd el6tagokat is. Mdsik
lehetéség, hogy a [Névjegyek] kozll vdlaszt, majd a <Zold Kagylé>
gombbal inditja a hivdst. A hivds befejeztével nyomja meg a <Piros
kagylé> gombot.

Hivas fogadds
Nyomja meg a <Z6ld kagylé> vagy a [Fogadds] gombot a bejové
hivds fogaddsdhoz. Nyomja meg a <Piros kagyl6> gombot a hivds
elutasitdsdhoz.

Szbveges Uzenetek
SMS irdsa és killdés ., )
[Menli] > [Uzenetek] > [Uj Uzenetl. irja be az Uzenetet
a billentylizet segitségével. A <#> gomb segitségével
mddosithatja a beviteli madot.
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A kovetkezd opciokat vdlaszthatja: Abc- Az elsé bet(i nagybetivel,
a tébbi kisbetd, abc - csak kisbettk, ABC - csak a nagybettiket.
Specidlis karakterekhez nyomja meg a <*> gombot és vdlasszon
a listabol. vagy nyomja meg t6bbszér egymds utdn a <1> vagy
mds szam gombot. Szokozt a <0> gombbal tehet. Ha elkészllt az
Uzenettel a kildéshez vdlassza a [Opcidk] > [Klldés] opciot,
a cimzett kivdlasztdsa, vagy a telefonszdm megaddsa utdn.

Uzenetek olvasdsa

[Men(] > [Uzenetek] > [Bejdvé], vdlasszon az Uzenetek listdjabol
majd nyomja meg az [Opciék] > [Megtekintés] gombot az
olvasagshoz.

Telefankéinyv

Uj névjegy felvétele )

[Men(] > [Telefonkdnyv] > [Uj névjegy] egyet menteni. Adja meg
a személy nevet, telefonszdmdt, majd nyomja meg az [Opciék] >
[Mentés] gombot.

Névjegy keresése
[MenU] > [Telefonkényvl. Gépelie be a névjegy kezddbetljét, Is
vdlasszon a megjelend listdbdl a <Fel> és <Le> gombokkal.

Névjegy torlése
Névjegy torléséhez vdlassza ki a torélni kivant névjegyet majd
vdlassza az [0pcidk] > [Torlés] parancsot.

Készilék nyelvének madositdsa

Amennyiben nem magyar nyelv(i a készllék menUje, az aldbbi
gombok megnyomdsdval beléphet a nyelvek listajaba: [Menti] >
<Fel> > <0K> > <Le> > <0K> > <Le> > <0K> itt vdlaszthatja ki
a nyelvet.

Gydri bedllitdsok

[MenU] > [Bedllitdsok] > [Gyari bedllitdsok visszadllitdsa] adja meg
a jelszat, és nyomja meg az <0OK> gomboat a telefon alaphelyzetbe
valg visszadllitdsdhoz, és a tdrolt adatok toérlésehez. A Jelszo
alapesetben: 1122.
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fel a telefont, és tartsa

nyomva a 0" gombot.

Telefon ikanok
‘-{ GS|M [zt F e Flhallgato
Jeeresse #= = | csatlokoztatva
Teltbttsegi
>t Nem fogadott
3 hivas
JNéma"
lzemmad
Olvasatlan MS
,Altaldnos” {izenet
Uzemmad
Hibakereses
Probléma Megoldds

SIM behelyezése

Gy6z6djén meg arrol, SIM-kdrtya helyesen
lett behelyezve.

PIN kod bevitele

Ha a SIM-kdrtya be van helyezve, adja meg
a PIN kddot bekapcsoldskor és nyomja meg
az <OK> gombot.

Azokon a

terlleteken, ahol a gyenge

B Al Iof a lefedettség a hivds funkciok nem

Helozati hiba mUkodnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb

0 lefedettség, és probdlja Ujra.

Gyenge Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem

hangmindség |a hangszoré nem koszos, vagy nincs
telefondlds kézben [letakarva.

Nem lehet hivast |A telefon legyen bekapcsolva, és GSM

fogadni

halézatra csatlakozzon,

a1
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Tartsa  kozelebb a mikrofont  szdjdhoz,
beszélien hangosabban. Ellendrizze, hogy]
sem a mikrofon, sem a hangszdré nem
koszos, vagy nincs letakarva. Headset]
haszndlata eseten ellendrizze, hogy helyesen
csatlakozik a telefonhoz.

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot]
A kapcsolat nem  [tdrcsdz. Ellendrizze, hogy a Telefonkényvben
hozhato létre  |mentett telefonszdm helyes. Amennyiben
szUkséges, modositsa a telefonszamot.

Nem hallom a hivot
/ A hive nem hall
engem

Az akkumuldtor helyes haszndlata

Az akkumuldtort USB porton keresztUl is toltheti, de nem ajdnlott
ezt a keszllek haszndlata kézben tenni, mert lassabb téltést
eredmeényez. USB porton keresztlli gyors t6ltéshez kapcsolja ki
a telefont. Az élettartam meghosszabbitdsa érdekében mindig
meritse 20% ald az akkumuldtort, majd toltse teljesen fel. Ha madr
nem télti a kesziléket, hizza ki a téltét.

A tultdltes csokkenti az akkumuldtor élettartamat. Az akkumuldtor
hémeérséklete befolydsolja a toltés minéségeét.
Szobahémeérsékleten (kb. 20°C) megfelelé a téltés hatékonysdga.
Amennyiben az akkumuldtor hémérséklete  meghaladja
a 40°C/104°F fokot, a t6ltést nem szabad folytatni. Ne haszndljon
serlilt akkumuldtort! A szélsGseéges hdmeérsékletek
megrovidithetik az akkumuldtor élettartamadt. Ez mukodésbeli
problémadkhoz is vezethet.

Készillék karbantartds

Tartsa gyermekektdl tdvol a keészlléket és tartozékait, Kerllje
a magas hémeérsékletet és a folyadékkal vald érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamat csokkentheti, roncsolhatja
a mUanyag alkatrészeket, kdrosithatja az akkumuldtort. Ne
prébdlja meg szétszerelni a készlléket. A nem szakszer(
szétszerelés végzetes hibdkhoz vezethet. Ajanlatos nem haszndlni
a telefont 0°C / 32°F alatti, vagy 40°C / 104°F feletti hémérséklet
mellett,
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Tisztitdsat szdraz ronggyal végezze, tisztitoszereket NE
haszndljon. Csak gydri tartozékokkal haszndlia a készlléket,
ellenkezé esetben a garancia elvesztését kockdztatja.

Biztonsdai eléirdsok

A készllék  haszndlatakor  vegye  figyelembe a  jogi
szabdlyozdsokat, és ezek figyelembe vételével (zemelje az
eszkozt,

Kozlekedés biztonsdg

Segélyhivasokon kiviil ne haszndlja a készlléket semmilyen
jarmuvon, csak és kizdrélag headset csatlakoztatdsdval, vagy
kihangositd  Gzemmodban.,  Amennyiben nem  rendelkezik
fllhallgatoval, javasolt  lehdzédni, félredlini  az  autdval
a telefonhivds idejére. A telefon haszndlatdt vezetés kizben helyi
jogszabalyok tiltjak, errél kérjllk tajékozadjon a helyi hatdsdgoknadl.
A gépjarm( egyes miszereire hatdssal lehet a telefon készlilék
dltal kibocsdjtott radiohulldm, a készllék haszndlata akkor
javasolt, ha a gépjarmd rendelkezik kilon antenndval.

Kérnyezeti biztonsdg

Tajékozodjon a helyi mobiltelefondldsra vonatkozo
szabdlyozdsokkal. Ne haszndlja az eszkozt ahol ez tiltott, vagy
interferencidt okozhat, mellyel mds eszkdzok mUkddésében hiba
keletkezhet (pl. orvosi mUszerek kézelében).

Figyelem: robbands veszélyes helyeken (kémiai  (zemek,
tdltddllomdsok)  javasolt a  késziléket  kikapcsolni,  Kérem
ellendrizze a GSM eszkdzdkre vonatkozo helyi szabdlyozdsokat,
tiltdsokat,

Figyelem Nyilatkozat

A szoftver verzigja értesités nélkdl
frissithetd. A gydrto fenntartja a
jogot arra, hogy meghatdrozza a
helyes értelmezését a fenti
utasitdsoknak.

A gydrtdé nem felelds a
helytelen haszndlatbol
fakadd hibdkért,
balesetekért.
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Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and
Electronic Equipment - elektromos és elektronikus
berendezések  hulladékai). A  WEEE logo
a dokumentuman, vagy a dobozon azt jelzi, hogy
a termeket tilos mds hdztartdsi felesleggel
a szemetbe dobni. (2012/19 / EC) Onnek
I gondoskodni kell réla, hogy minden elektromos és
elektronikus készlléket az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az
efféle veszelyes termekeket majd Ujrahasznositjak. Az elektromos
s elektronikai keészllekek szelektiv gyljtése és Ujrahasznositdsa
segit a természetes energiaforrdsok megdvdsdban. Tovdbbd, az
Ujrahasznositds segit az emberek egészségének és a kirnyezet
tisztasagdnak megdrzésében.
Tovabbi informaciot az elektromos és elektronikai hulladekokral,
az Ujrahasznositdsral és a gyUjté pontokrdl a helyi varoskézpont
hulladékgydjtési és ujrahasznositdsi szolgdlatandl, az Uzletben,
ahol a készuléket vdsdrolta vagy a készllék gydrtojatal kerhet.

Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és  2013/56/UE haszndlt
akkumuldtor elhelyezésre vonatkozd direktiva
szerint a terméken az dbrdnak megfeleld jeldlést
taldlja. A jelBlés azt jelzi, hogy a terméket tilos mads
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Onnek
gondoskodni kell réla, hogy a haszndlt akkumuldtort az arra
kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjdk.
Tovdbbi informdciét az elektromos és elektronikai hulladékokrol,
az Ujrahasznositdsrdl és a gydjté pontokrdl a helyi vdroskézpont
hulladékgydjtési és Ujrahasznositdsi szolgdlatandl, az Uzletben,
ahol a készUléket vdsdrolta vagy a készulék gydrtojatal kérheti,
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Ndvod na pouzivanie

myPhone Halo EASY
Verzia: 202109
BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tuto prirucku. NedodrZiavanie pokynov moze
byt nebezpecneé alebo nelegdline.
—NERISKUJTE=
Vsetky bezdrotove zarindenia moéZu sposobovat rusenie, ktore
ovplyvAuju chod inych zarigdeni,
—BEZPECNOST ZA VOLANTOM—
Nepouzivajte toto zariadenie potas vedenia akéhokolvek vozidla.
—ZAKAZANE MIESTA—
Nezapinajte pristroj v miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakdzané a ak by to mahlo viest' k ruseniu alebo inym
rizikam.,

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moze byt opravovany iba kvalifikovanym
persondlom myPhone alebo v autorizovanom servisnom stredisku.
Opravou zariodenia neoprdvnenou alebo  nekvalifikovanou
servisnou firmou by mohlo déjst' k poskodeniu zariadenia a bude
zrusend platnost zdruky, o
—BATERIA A PRISLUSENSTVO-
Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam
(pod 0 ° C alebo nad 40 ° C). Extréemne teploty mézu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Vyhnite sa kontaktu akumuldtora
s tekutinami a kovovymi predmetmi. Takyto kontakt moze viest
k ¢iastocnému alebo Uplnému poskodeniu batérie. Pouzivajte iba
akumuldtor v sutlade so zamyslanym  pouzitim.  Nenicte,
neposkodzujte a nehddzte batériu do ohna - to moze byt
nebezpecné a viest k expldzii. Pouzitd alebo poskodend batéria by
mala byt uloZend v $pecidinom kontajneri. Pretazenie batérie
mozZe viest' k jej poskodeniu. Preto by batéria nemala byt' nabfjand
nepretrzite po dobu dlhsiu ako 1 den. Ak je pouzity nesprdvny typ
batérie, moze dojst' k vybuchu. Neotvdrajte batériu. Batéria by
mala byt zlikvidovand v sulade s pokynmi. Nepouzivany adaptér
by mal byt odpojeny zo zdsuvky.
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Kedykolvekje kdabel adaptéra poskodeny, nemal by byt opraveny,
pouzite novy adaptér. PouZivajte len origindine prislusenstvo
myPhone.

—DETI-
Toto zariadenie nie je hracka. Drzte ho mimo dosahu deti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY=
Nevystavujte telefén vihkosti, vode alebo inymi tekutindm.
Kontakt s vlhkostou alebo kvapalinami mo6ze spésobit’ oxiddciu
a poskodenie elektronickych sucasti.
—NUDZOVE VOLANIE-

V niektorych oblastiach nemusi byt mozné uskutocnovat' nudzove
volanie. V tomto pripade sa odporica ndjst' alternativnu cestu ako
kontaktovat zdchranné zlozky.

—SLUCH-

@ Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepouzivajte pristroj

s vysakou urovnou hlasitosti po dihsiu dobu a neddvajte
telefon priamo do ucha.

(Udaje vyrobcu
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Polska
Webové strdnky: www. myghone mobile.com
Vyrobené v Cine
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0Obsah balenia
e myPhaone Halo EASY
e batéria
e nabijacka
e uzivatelskad prirucka

Al tokolvek z balenia chyba, alebo je poskodené, kontaktujte

prosim vasho predajcu.
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Technické 3pecifikdcie

Slot pre SIM Kartu, hlasity odposluch, svietidlo, VGA fotoapardt,
FM rddio, funkcia SOS

Displej: 1.77", 128x160 px

Bateéria: 1000 mAh

Rozmery: 113,5 x 52,7 x 14,5mm

Vaha: 77,59

Podpora pam. karty az do 32 GB

Vstupné parametre nabifjacky: 100-240V ~ 0.2A, 50/60Hz
Vystupneé parametre nabijacky: 5.0V == 0.5A, 2.5W

Priemernd ucinnost' pocas prevadzky (pre 230V, 50Hz): 72.83%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.3W

Dopliujdce technické informdcie
Telefon dokdze ulozit' az 1000 kontaktov a 100 sprdv. Na pouZitie

fotoapardtu, alebo vlastnych vyzvanani je odporucané vloZit pam.
kartu.

Telefdn, tlatidld a ich funkcie

Reproduktor .
1 <liichadla Reproduktor pre telefonovanie.
2 Fotoaparadt Objektiv fotoaparatu.
Reproduktor pre hlasity odposluch
3 Reproduktor a vyzvdnanie.
. Stlatenim a podrzanim aktivujete
4 S0S tlatidlo alarm a/alebo vytotite nastavene ¢isla.
5 Obrazovka Displej LCD.
6 LED Diéda Didda sluzi ako svietidlo.
P Umoznuje zapnut alebo vypnut' diodu
7 |Spinac svietidia svietidla v lubovolnej chvili.
Tlacidlom je mozné regulovat’ hlasitost'
Tlatidlo pre vyzvdnania, hlasitost  telefonického
8 reguldciu rozhovoru, rdadia, hudby a videa.
hlasitosti V' menu umoznuje pohybovat sa
smerom nahor a nadol.
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Stlatenim na hlavnej obrazovke sa
9 <Menu> dostanete do hlavnej ponuky. Tlacidlom
tlacidlo imenu potvrdzujete funkcie zobrazené na
displeji.
o Macidld umoZhuju v hlavnej ponuke
Navigdcia  |havigovat nahor a nadol. Na hlavnej
10 <Nahor> /  |obrazovke tlacidlo <Nahor> aktivuje budik
<Ngdol> / [0 tlacidlo <Nadol> skratky k vybranym
<0K> funkcidm, Funkcia tlacidla <OK> je totozna
5 funkciou tlacidla <Menu>.
1 Tlacidlo Stlatenim tlacidla na hlavnej strdanke
<Kontakty> |otvarite Kontakty.
. Pri prichddzajucom hovore stlacte pre
ﬂmdlo, prijem hovaru.
12 <Zelené h / resim: stlat d
tlaidlo> Pohotovostny rezim: stlacte pre vstup do
zoznamu hovarov.
Tlatidlo Umoznuje odmietnut’ pruchddzajuci hovaor.
13 < . menu - ndvrat na Gvodnd obrazovku.
1 e'[élenf Dlhym stlacenim vypina telefén a ak je
acidlo apnuty, vypina telefon.
Na Uvodnej obrazovke tlacidld umozniuju
. " addvat cislice (telefénne ¢islo) a v rezime
14 | Kidvesnica pisania SMS sprdv zaddvat pismend, cislice
do obsahu sprdvy.
Prepina tonové rezimy, rezimy zaddvania
15 |Tlacidlo <#> [nakov pri vytvdrani SMS sprdv, zvysuje
hlasitost' v multimedidlnych aplikacidgch.
Stlacenie po tlacidle <Menu> zablukuje
alebo odblokuje telefén. Znizuje hlasitost'
16 |Tlacidlo <*> multimedidlnych  aplikdciach.  Pocas

pisania SMS sprdv zobrazuje symboly, ktoré

moZete zadat do obsahu.
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17 Strbina lUmaoznuje odstranenie krytu telefénu.

) . Pocas hovoru dbajte, aby nebol mikrofén
18 Mikrafan zakryty rukou.
Umoznuje pripojit k telefonu sluchadlg,

Zf&[uﬁuz‘rs daka ktorym moZete poclvat rddio
19 miniiack 3.5 (funguju ako pridavnd antéena), hudbu
Jmm ! a realizovat' telefonické hovary, pokial su

ybaveneé mikrofénom.

Po pripojeni nabijacky umoznuje nabijanie

MicroUSB batérie. Po pripojeni k pocitacu kablom je
port mozné posielat ddta (fotografie, filmy,

hudbu).

20

Zapnutie a vypnutie telefénu

Telefon je mozné zapnut' a vypnut podrzanim tlacidla <Ukontenie
hovoru>. Ak mdte aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnutf
telefonu zadat' a potvrdit' tlacidlom <Menu>.

VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie
Ak je telefon zapnuty - vypnite ho. Odstrdnte zadny kryt telefénu
pomocou nechta v mieste strbiny na kryte. VloZte SIM kartu - SIM
kartu umiestnite zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla tvaru
priehlbiny. VloZte pamdtovd kartu - pre otvorenie krytu citacky
pamdtovych kariet, ho presunte zlahka nahor. Pamdtovu kartu
microSD umiestnite zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla tvaru
priehlbiny. Uzavrite kryt presunutim nadol. VloZte batériu tak, aby
sa jej zlaté kontakty dotykali trojitého konektoru v priehlbine
telefonu. Uzavrite krytom zatlacenim do momentu zaklapnutia.
Uistite sa, ¢i je kryt poriadne domknuty.
Nabijanie
Nabijanie bez stojanu
Pripojte microUSB nabfjatku do nabfjacieno konektora telefénu,
ndsledne pripojte nabijacku do elektrickej siete.
*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabjjacky do konektara moZe
sposobit' vdzne poskodenie telefonu. Na mechanické poskodenie
uZivatelom sa nevztahuje zdruka,
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Pocas nabijania by sa ikona batérie v pravam hornom rohu mala
zmenit' na animovanu. Po ukonceni nabijania uz ikona animovand
nebude a vtedy odpojte nabijacku od elektrickej siete. Odpojte
kabel od portu v teleféne.

Nabfjanie v nabfjacom stojane

Pripojte microUSB nabijacku do nabijacieho konektora stojanu.
Potom pripojte nabijacku do siete. PoloZte telefon do nabijacieho
stojanu.

*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabjjacky do konektora moZe
sposabit' vdzne poskodenie telefdnu. Na mechanické poskodenia
uzivatelom sa nevztahuje zdruka,

Zvukové profily

Zvukovy profil zmenite v: [Menu] > [Nastavenia]l > [Profily].
Zvolteprislusny profil a aktivujte ho stlacenim [Volby] >
[Aktivovat].

S0S tlatidlo

myPhone Halo EASY md SOS tlacidlo, ktoré je umiestnené na
zadnej strane telefénu, Nastavenie SO0S tlacidla ndjdete
v [Menu] > [Nastavenia] > [SOS nastavenie]. Odporucame ako
nudzove tislo zvolit aspon jedno ¢islo z rodiny.

Uzamknutie a adomknutie kidvesnice
Pre uzamknutie kidvesnice stla¢te [Menu] > tlacidlo <*>. Pre
odomknutie kldvesnice stlacte [Odblok.] > tlacidlo <*>,

Volanie

Na Uvodnej obrazovke zadajte tislo pomocou numerickej
kldvesnice. Patom stlacenim zeleného tlacidla hovor uskutocnite,
Ak je telefén zamknuty, odomknite ho vysunutim kldvesnice
a vyberte kontakt v [Kontaktyl. Stlacenim zeleného tlatidla
uskutocnite havor. Stlacenim ¢terveného tlatidla hovor ukoncite,
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Prijatie hovoru
Stlacenim <Zeleného tlatidla> alebo [Prijat] prijmete prichddzajuci
hovar, Stlacenim terveného tlatidla hovor ukongite.

Textové sprdvy

Vytvorenie a odoslanie sprévy

Vstupte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Napfsat' sprdvu]. Tlacidiom
<#>zmenite metadu zaddvanie. Specidlne znaky vloZite pomocou
tlacidla <*>, Medzery medzi slovami sa robia pomocou tlacidla
nula <0>.AZ dokoncite spravu, stlacte [Volby] > [0doslat] a vyberte
SIM kartu, z ktorej chcete sprdvu odoslat.

Zobrazenie sprév

Vstlpte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Dorutené], vyberte sprdvu zo
zoznamu, po ¢om stlacte [MozZnosti] > [Zobrazit], pre precitanie je
obsahu.

Kontakty

Pridanie nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty] > <Novy kontakt> Zadajte detaily
kontaktu. Potom stlacte <Volby> > <UloZit=>.

Hladanie kontaktu

Vstlpte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadajte pismeno a zobrazi sa
zoznam kontaktov. Tlac¢idlami <Hore> a <Dole> vyberte dany
kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotliveho kontaktu vstipte do: [Menu] >
[Kontakty] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat' > [Volby] >
[Odstrdnit] a potvrdte.

Zmena jazyka

Ak madte telefén v jazyku, ktorému nerozumiete, nasledujicim
postupom jazyk zmenite: [Menu] > <Nahor> > <OK> > <Nadol> >
<0K> > <Nadol> > <0K=>, Tu zvolte jazyk, ktary ovlddate.
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Tovdrenské nastavenie

pristroja 1122.

Svietidlo

prepinac (7).

[Nastavenia] > [Obnovit tovdrenské nastavenie] a viozte kod

Halo EASY
Pre obnovenie tovdrenského nastavenia vstipte do [Menu] >

Ak chcete aktivovat svietidlo, staci v lubovolnom momente pouzit

lkany telefénu

Signdl GSM
siete

Uroven batérie

Aktivova

Tich

ny profil
0

Aktivovany
Standardny
rezim

Zapojeng
sluchadla

Zmeskany hovor

Neprecitané

QOdstrafovanie problémov

Problém/Sprdva
VloZte SIM kartu

SMS

MozZné riedenie

Zadajte PIN

Uistite sa, ze je SIM karta sprdvne vlozend.

Al je SIM karta vybavend PIN kédom, musite hoj
zadat' a potvrdit tlacidlom <0OK>,

\V oblastiach s nedostatocnym signdlom nemusi
Chyba siete byt

volanie a prijimanie hovorov mozné,
Premiestnite sa na iné miesto a skiste to|
znova.

53



SK @ mPTech 2021, Vsetky prdava vyhradené, Halo EASY

Uistite sa, Zze nie je mikrofén alebo reproduktor]

ZIg kvalita zvuku nietim prekryty.

Nikto sa mi

RETARE CovelaE Telefon musi byt v dosahu GSM siete.

Mikrofon ~ musi byt v blizkosti  Ust,

Nepotli Skontrolujte, ¢i nie je mikrofén niec¢im prekryty.
epoculem Al pouzivate handsfree, skontrolujte ¢ e

volaného/Volany |onrévne zapojene.

nepoctuje mia . S
pocyl Skontrolujte, ¢ nie je reproduktor niec¢im

prekryty.

Nemozno Skontrolujte, ¢i je zadane ¢islo spravne.

nadviazat  |Skontrolujte, ¢ je ¢islo v [Kontakty] sprdvne
spojenie ulozene.

Batéria a je] pouZitie v mobilnom teleféne
Batério pouzitd v tomto teleféne moZze byt nabijand iba
prilozenym alebo vyrobcom schvdlenym adaptérom na nabijanie.
Ak telefon zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu. Aby
ste dosiahli pri batérii maximdlnej zivotnosti, odportca sa nabijat
az uplne vybitud batériu.

e Al je batéria nabitd, odpojte nabijaci adaptér od telefonu.
Zbytocné prebfjanie batérie skracuje jej zivotnost.
Teplota batérie ma vplyv na jej nabitie a kapacitu. Ak teplota
batérie je vyssia ako 40°C, batérie nep6jde nabit. Prilis
chlodnu alebo zahriatu batériu ochladte alebo zohrejte na
izbovu teplotu pred nabijanim.
Prilozent batériu vyuzivajte iba k tomu k ¢omu je batéria
predurcend. Batériu skladujte mimo dosahu silného
magnetického pola, znizuje kapacitu a zivotnost batérie.
o Nikdy nepouzivajte poskodené batérie.
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e Zivotnost batérie sa mozZe znizit, ak batériu vystavujete velmi
nizkym alebo vysokym teplotdm. Spésobuje to problemy
v uzivani teleféne aj v pripade, Ze batéria je Uplne nabitad.
Nikdy nevhadzujte bateériu do ohna! Nevyhadzujte pouzité
batérie do komundlneho odpadu - batérie je nutné odniest
do zberného miesta elektro-odpadu.

Udr#ba zariadenia

Pristroj a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti.
Nevystavujte telefdn velmi vysokym teplotdm.

Nepokusajte sa pristroj rozoberat. Neodborny zdsah do
pristroja moze viest k jeho poskodeniu alebo zniceniu.

Na cistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nepouzivajte
akekolvek kysle alebo leptave ldatky.

Pouzivajte len arigindlne prislusenstvo. Porusenie tohto
pravidla maze viest' k strate zdruky.

Obal tohto zariadenioc moze byt recyklovany v sulade
s predpismi.

Bezpetnostné informdcie
Nez zatnete pouzivat telefén, cbozndmte sa s pravnymi predpismi
0 bezpecnosti a pouzivanie mabilnych telefénav.

Bezpetnost' na cestdch

Okrem nudzovych situdcii, by mal byt telefon pouZivany len
s ndhlavnou supravou alebo hlasitym odposluchom, ¢o zaistuje
bezpecnost' a neobmedzuje schopnost' viest motorové vozidlo. ,
Ak  potrebujete telefonovat za jazdy bez dodrzania
predchddzajucich podmienok, zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvne
predpisy tykajuce sa pouzivania mabilnych telefénov pocas jazdy.
Niektoré elektronické suciastky mo6zu byt ovplyvnené vinami
akymikolvek vyZarovacimi telefénom. Je preto vhodné pouzit
vonkajsiu anténu.
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Bezpetie

Obozndmte sa s miestnymi predpismi pre pouzivanie mobilnych
telefonov. Vypnite telefon v miestach, kde je jeho pouZivanie
zakdazané alebo moéze sposobit rusenie a nebezpecenstvo.
Zariadenie maoze rusit’ ostatne pristroje, ktoré vysielgju radiove
viny (napr. kardiostimuldtar). V pripade pochybnosti to konzultujte
s lekdarom.

Upozernenie: V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu
(napr. cerpacie stanice, chemicky, a pod) Je vhoané telefon
vypnut. Precitajte si podrobné pokyny pre pouzivanie GSM
zariadenia na tychto miestach.

Upozornenie Prehldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru moze byt'
ndsledky spésabene aktualizovand bez
nespravnym pouzivanim predchddzajiceho upozornenia.
zariadenia alebo Zdstupca si ponechdva prdvo
nedodrzanim vyssie urcit' spravnu interpretdciu
uvedenych odporucanti, vyssie uvedenych pokynov.

Sprdvna likviddcia zariadenia
Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim
Eurdpskej Unie ¢islo 2012/19/EC o likvidacii elektro
odpadu a je oznacené symbolom preciarknutého
odpadkového  kosa.  Symbol  preciarknutého
kontajnera znamend, ze na Uzemi Eurdpskej Unie je
F treba vyrobok po skonceni jeho zivotnosti odniest na
osobitnu skladku. To sa tyka tak vdasho pristroja, ako aj vsetkych
doplnkov oznacenych tymto symbolom. Nevyhadzujte tieto
vyrobky do netriedeného komundineho.
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Sprdvna likviddcia batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likviddcii batérie je tento
vyrabok oznateny symbolom preciarknutého kasa.
Tento symbaol znamend, Ze batérie pouzivane
v zariadeni by nemali byt likvidované s domovym
odpadom, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi.
Nevyhadzujte batérie do netriedeného komundineho odpadu.
Pouzivatelia batérie by mali vyuzivat dostupnych miest pre prijem
takych prvkav, ktoré zaistuju ndvrat, recykldciu a likvidaciu. V EU
platia zvlastne postupy zberu a recykldcie. Ak sa chcete dozvediet'
viac o existujucich postupoch recykldcie baterif, kontaktujte
obecné Urady, instittcie, ktoré naklodaju s odpadom, alebo
skladky.
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RYCHLY NAVOD
myPhone Halo EASY
Verze: 202109
V zdvislosti na verzi softwaru v telefonu, sluzbé operdtora, SIM
karté nebo zemi, se nékteré c¢dsti této uzivatelské prirucky nemusi
shodovat s telefonem, a telefon a prislusenstvi pripojené od baleni
se mohau lisit od ilustraci uvedenych v pfirucce.

Bezpetnost
—NERISKUJTE-
Vsechna bezdrdtovd zafizeni mohou zplsobovat ruseni, které
muUze ovlivnit kvalitu dalsich pfipojeni. Nezapinejte telefon na
mistech, kde je to zakdzdno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit
k ruseni nebo jine’mu nebezpeci. Vzdy se fidte vsemi zdkany,
pfedpisy a varovanimi zamestnanci daného podniku.,
—~ZAKAZANE OBLASTI—
V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napf. ¢erpaci stanice,
chemicke tovdrny, atd.) je vhodné telefon zcela vypmout Na téchto
mistech se fidte pfedpisy pro pouzivani GSM zafizeni.
-NOUZOVE VOLANI-

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt
mozné uskutecnit nouzoveé hovory. Pokud se chystdte do odlehlych
oblasti, doporucuje se zajistit alternativni zplsob, jak kontaktovat
tisfove sluzby. ) L

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO-
Tento pfistroj m0ze byt opravovdn pouze kvalifikovanym
persondlem nebo v autorizovaném servisnim stredisku. Opravou
zafizeni neoprdavnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zru$ena platnost zdruky.

—-DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—-

Pristroj by nemél byt pouzivdn osobami (veetné déeti) s fyzickym
nebo mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkuSenosti s provozem elektronickych zarizeni. Takovéto osoby
mohou pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpecnost. Zarizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
malé a mohou byt snadno spolknuty ditétem a zptsobit duseni.
Pristroj a jeho prislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
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—BEZPECNOST NA SILNICICH-
Nepouzivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla.

-VODA A OSTATNI TEKUTINY-
Chrante zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto m(ze
ovlivnit praci a zivotnost elektronickych soucdstek. Nepouzivejte
zafizeni za desté a ve vihkém prostfedi jako jsou kuchyne,
koupelny. Cdstice vody mohou mit negativni vliv na funkénost
elektronickych soucdstek uvnitf zafizenf.

—BATERIE A PRISLUSENSTVI-
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a
kovovymi pfedmeéty - ty mohou zpﬂsobit poskozeni baterie, Baterii
pouzwveﬁe pouze v souladu s jejim Gcelem. Baterii neposkozujte
ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpecné a muze to zplisobit
pozdr. Opotfebend nebo poskozend baterie by méla byt umisténa
do vyhrazeného kontejneru. Nadmérné nabijeni baterie mlze
zpUsobit poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie nemélo trvat
déle nez 1den. Instalace baterie nespravného typu mize zplsobit
vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s
pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité. V
pfipade poskazeni nabijeciho kabelu se jej nepokousejte opravovat
- meél by byt vymeénén za novy. PouZivejte pouze origindini
pfislusenstvi od vyrobce.

=SLUCH-
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte
zafizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti

a neddvejte zafizeni pfimao do ucha.

Vyrobce: Distributor:
mPTech Sp. od 0. 0. C.P.A. CZECH s.r.0.
ulice Nowogrodzka 31 U Panasonicu 376
00-511 varsavaPolsko 530 06 Pardubice
Vyrobeno v Cingé Ceskad republika
www.myphone-mobile.com Webove strdanky:

www.myphone.cz
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0bsah baleni
Nez zatnete telefon pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v baleni
obsazeny vsechny ndsledujici polozky:

e telefon myPhone Halo EASY

e baterie

e nabfjecka

e uzivatelsky manudl
Pokud nekterd z vyse uvedenych poloZek chybi nebo je poskozena,
obratte se na svého prodejce. Doporucujeme uchovat obal pro
pfipad reklamace. Uchovdvejte baleni mimo dosah deéti.

Technické specifikace

Jeden slot pro kartu SIM; rezim hlasitého reproduktoru; Svitilna;
VGA fotoapardt; Radio FM, Funkce SOS

Displej: 1.77", 128x160 px

Kapacita baterie: 1000 mAh

Rozmeéry: 113,56 x 52,7 X 14,5 mm

Hmotnost: 77,5 g

Podpora pameétovych karet: do 32 GB

Vstupni a vystupni parametry nabijecek: 100-240V~ 0.2A,
50/60Hz

Vystupni parametry nabijecek: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Primérnd Ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 72.83%
Spotreba energie v nezatizeném stavu: méné nez 0.3W

Vzhled telefonu, jeho funkci g tla¢itek

Reproduktor pouzivany béhem
1 Reproduktor telefonnich hovard.
2 Fotoapardt Cocky fotoapardtu.
3 Externf Reproduktor pro systémové zvuky,
reproduktor vyzvaneéni, hudbu.,
Stisknéte a drZte pro aktivaci budiku
4 Tlacitko SOS nebo automatického vytoceni
prednastavenych cisel.
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5 Displej LCD displej.
6 LED Dioda se pouzivd jako svitilna.
7 Zap/Vyp Umoznuje kdykali  zapnout nebo
svitilnu vypnout diodu blesku.
Tladitka Umoznuje regulovat hlasitost
g oviadani vyzvanéni, hlasitost pfi poslouchani
hldsitosti radia, hudby a sledovani videi. V Menu
umoznuje navigaci nahoru a dold.
9 Tlacitko Na hlavni obrazovce umoznuje vstup
<Menu> do Menu a potvrzeni valby v Menu..
. Umoznuje navigaci v Menu. Na hlavni
o tlolglw'i\t/l‘gr\lucft:éru obrazovce Nahoru spusti budik, a Doll
J Dol / OK spousti zkratky vybranych
funkci,0Kfunguje jaka tlacitko Menu.
Tladitko Stisknete pro vstup do telefonniho
il <Kontakty> seznamu. V. Menu muzete ukoncit
Y nebo zrusit.
12 Ilzuecl's;g Umoznuje prijimat pfichozi hovory
<luchdtko> nebo prochdzet vypis hovord.
Umoznuje odmitnout prichozi hovor.
Tlacitko V Menu se mizete vrdtit na hlavni
13 <Cervené obrazovku. Pokud ho budete drzet
sluchdtko> delsi dobu, telefon se vypne, nebo,
pokud je vypnuty, zapne se.
. . Tlacitka umoznujici vytocit telefonni
14 Kt\g‘veafsomﬁa ¢islo a v rezimu textové zprdvy
zaddvat pismena a cislice.
Prepindni mezi rezimy zvuku a rezimy
. zaddvdni znakl pro textové zprdvy
15 Tacitko <#> zvySuje hlasitost v multimedidinich
aplikacich.
Po stisknuti tlacitka Menu umoznuje
16 Zttljupﬁ/|¥|<yop zamknout nebo odemknout telefon.

Snizuje hlasitost v multimedidlnich
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aplikacich. Pri psani SMS zobrazi
symboly pro vloZeni do obsahu.

17 Mezera Umaoznuje sundat kryt telefonu.
18 Mikrofon Nezakryvejte jej behem konverzace.
. . Umoznuje pripojit sluchdtka
19 éﬁéﬂggﬁgg‘( k telefonu pro poslech rddia (funguji
35 mm jako anténa), hudby a konverzaci

v pfipade, ze maji sluchdtka Mikrofon.
Pri  pripojeni umoznuje dobijeni
baterie. Po pfipojeni k pocitaci mGzete
prendset data (fotografie, videaq,
hudbu).

Zapnutf / vypnut( telefonu N
Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrzte Cervené

sluchdtko dokud se telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti
uvidite vyzvu k zaddni PIN koédu (ve tvaru ,****"), zadejte kad
a stisknete Menu.

VloZeni SIM karty, pamétiové karty a baterie

Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Odstrante zadni kryt telefonu -
nehtem ho zvednéte pomoci mezery na krytu. Vlozte SIM kartu -
Méla by byt umisténa zlatymi Kontakty smeérem dold, zplisobem,
jakym je slot vyrazen.

VloZeni pamétove karty - opatrné oteviete krytku slotu pam. karty.
VloZte pametovou kartu microSD tak, aby jeji zlaté Kontakty
smeéfovaly doll. Zaviete krytku jemnym posunutim smérem dold.
Vlozte baterii tak, aby se jeji zlaté Kontakty dotykaly konektoru
v misté urceném pro baterii. Nasadte a jemné zatlacte kryt, dokud
neuslysite cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobfe nasazen.

Nabijeni baterie

Pripojte nabijecku microUSB k telefonu a poté pripojte nabijecku
do elektricke sité.

*POZOR: Nesprdvné pripajeni nabjecky mdize zpdsobit vdZzné
poskozeni  telefonu. Na mechanické poskozené zpusobene
nesprdvnym pouZzitim telefonu se nevztahuje zaruka.
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Behem nabijeni by méla byt animovdna ikona baterie v pravém
hornim rohu obrazovky. Az bude telefon nabity, ikona baterie jiz
nebude animovand. Poté odpojte nabijecku ze sité, Odpojte kabel
od telefonu.

Nabijenf v nabfjecim stojdnku

Pfipojte microUSB nabijecku do nabijeciho konektoru stojdnku.
Poté pripojte nabijecku do sité. Polozte telefon do nabijeciho
stojanku.

*Upozornéni: Nesprdvné zastrcen/ nabjjecky do konektoru mdze
zpUsobit vdzné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozeni
uzivatelem se nevztahuje zdruka.

Zvukové profily
Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaven(] > [Profily]. Zvolte
prislusny profil a aktivujte ho stisknutim [Volby] > [Aktivovat].

Nastaveni SOS tlatitka

myPhane Halo Easy ma SOS tlacitko. Tlacitko je umisténo na zadni
strané telefonu. Chcete-li aktivovat tlatitko SOS, zvolte [Menu] >
[Nastaveni] > [Nastaveni SOS].

Uzaméeni a odeméen/ telefonu

Chcete-li kldavesnici zamknout, stisknéte tlacitko [Menu] > <*=,
Chcete-li kldvesnici odemknout stisknéte tlacitko [0demknout]>
<*>,

Voldni

Na Uvodni obrazovce zadejte ¢islo pomoci numerické kldvesnice.
Poté stisknutim zeleného tlacitka hovor uskutecnite. Pokud je
telefon zamdceny, odemknéte ho vysunutim kldvesnice a zvolte
kontakt v [Kontakty].

Stisknutim zeleného tlacitka uskutecnite hovor. Stisknutim
terveneho tlacitka hovor ukontite.

Piijeti hovoru
Stisknutim <Zeleného tlatitka> nebo [Pfijmout] pfijmete prichozi
hovar, Stisknutim ¢erveného tla¢itka hovor ukontite.
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Textové zprdvy

Vytvoreni a odesldni zpravy

Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Napsat zprdvu]. Tlacitkem <#>
zmenite metodu zaddvani,

Specidlni znaky vloZite pomaci tlacitka <*>. Mezery mezi slovy se
délaji pomaci tlatitka nula <0>. Az dokantite zprdvu, stisknete
[Volby] a zvolte moZnost [Odeslat] a zvolte SIM kartu, ze které
chcete zprdvu odeslat.

Zobrazenl zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Dorutené].

Kontakty

Pfiddni nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty] > <Pfidat kontakt> <OK>. Zajdete
detaily kontaktu. Poté stisknéte <Volby> > <UloZit>.

Hleddni kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Kontakty]. Zadejte pismeno a zobrazi se
seznam kontakt(l, Tlacitky <nahoru> a <doll> vyberete dany
kontakt.

Mazdni kontaktd
Pro smazani jednotliveho kontaktu vyhledejte kontakt, jenz chcete
smazat > [Volby] > [Smazat] a potvrdte.

Nechténd zména jazyku

Ve vychozim nastaveni je jako hlavni jazyk vybrdna anglictina.
Pokud mdte telefon v jazyce, kterému nerozumite, bézte na Uvodni
obrazovku a postupujte ndsledovné [Menu] > <Nahoru> > <0K> >
<Dolé> > <0K> > <Doll> > <OK> vyberte polsky jazyk nebo jiny
dostupny jazyk.

Tovdrni nastaveni
Pro ndvrat do tovdrniho nastaveni zadejte [Menu] > [Nastaveni] >
[Obnovit tovdrni nastaveni], zadejte heslo telefonu a potvrdte
stisknutim <OK>, Heslo potfebné pro obnoveni tovdrniho
nastaveni je: 1122.
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Signdl GSM s Zapojené
site sluchdtka
Uroven
baterie Zmeskany
= havor
Aktivovany —
profil Ticho
Nepfectend
e_ $ Aktivovany SMS
standartni
S rezim

Poradce pfi potiZich

Zprdva / problém

MozZné fedenf

Vlozit SIM kartu

Zkontrolujte, zda je SIM karta sprdvne
vioZena.

VloZit PIN

Je-li karta SIM zabezpecena kédem PIN,
musite pfi zapnuti telefonu zadat kod PIN
a stisknout <0K>,

Nikdo mi nemdzZe [Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité

zavolat GSM.
\V oblastech, kde je signdl slaby, nemusi byt
Chyba sfté mozné uskutecnit hovor, Také pfijem hovorl

nemusi byt mozny. Pfesurite se na jiné misto
g zkuste to znovu.

Spojeni nelze
navazat

Zkontrolujte, zda je zadané telefonni cislo
Sspravne.

Zkontrolujte, zda je telefonni ¢islo zaddno
[Kontakty] je spravné.

\V pfipadé potfeby zadejte sprdvné telefonnil
tislo.
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Mikrofon by mél byt blizko Ust.
Zkontrolujte, zda neni vestavény Mikrofon
Neslysim volajiciho [zakryty.
/ Volgjici neslysi |Pokud pouzivate headset, zkontrolujte, zda je|
me spravne pripojen.
Zkantrolujte, zda neni vestavény reproduktor
zakryty.

Baterie a jeji pouziti v mobilnim telefonu

Baterie pouzitd v tomto telefonu mdZe byt nabijena pouze
pfilazenym nebo vyrobcem schvdlenym adaptérem k nabijeni.
Pokud telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii.
Abyste dosdhli u baterie maximadlni Zivotnosti, doporucuje se
nabijet az uplné vybitou baterii. Pokud je baterie nabitd, odpojte
nabijeci adaptér od telefonu. Zbyte¢né prebijeni baterie zkracuje
jeji zivotnost. Teplota baterie md vliv na jeji nabiti a kapacitu.
Jestlize teplota baterie je vyssi nez 40°C, baterie nepljde nabit.
Prilis chlodnou nebo zahrdtou baterii ochladte nebo zahrejte na
pokojovou teplotu pred nabijenim. Prilozenou baterii vyuzivejte
pouze k tomu k ¢emu je baterie predurcena. Baterii skladujte
mimo dosah silného magnetického pole, sniZuje kapacitu
0 Zivotnost baterie. Nikdy nepouZivejte poSkozené baterie.
Zivotnost baterie mdzZe byt snizena, pokud baterii vystavujete
velmi nizkym nebo vysokym teplotdm. Zplsobuje to problémy
v uzivani telefonu i v pfipadé, ze baterie je Uplné nabitd.

Nikdy nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte pouzité baterie do
komundlIniho odpadu - baterie je nutno odnést do shérného mista
elektro-odpadu.

UdrZba zafizeni

Pristroj a jeho pfislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
‘Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokousejte se
pristroj rozebirat. Neadborny zdsah do pfistroje mizZe vést k jeho
poskozeni nebao znic¢eni. K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte jakékaliv kyselé nebo leptaveé ldatky. Pouzivejte pouze
originalni pfislusenstvi.
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Poruseni tohoto pravidla mize vést ke ztrdté zdruky. Obal tohoto
zafizeni mlize byt recyklovan v souladu s predpisy.

Bezpetnostni informace
NezZ zacnete pouzivat telefon, obeznamte se s pravnimi pfedpisy
tykajici se bezpecnosti a pouzivdni mobilnich telefond.

Bezpetnost na silnicich

Kromé nouzovych situaci, by mél byt telefon pouzivdn pouze
s nahlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, coz zajistuje
bezpetnost a neomezuje schopnost fidit matorove vozidlo.

Pokud potfebujete telefonovat za jizdy bez dodrzeni pfedchozich
podminek, zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvni predpisy tykajici se
pouzivani maobilnich telefoni béhem jizdy. Nékteré elektronické
soucdstky mohou byt ovlivnény vinami vyzafovanymi telefonem.
Je proto vhodné pouzit vnejsi anténu.

Upozornéni’ vV mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpact
stanice, chemicky, apod) je vhodné telefon vypnout, Prectéte si
podrobné pokyny pro pouZivani GSM zarizeni v techto mistech.

Upozornéni Prohldsenf

Vyrobce nezadpovidd za ndsledky
zplisobené nespravnym pouzivanim
zafizeni nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporucent.,

Verze softwaru miZe byt
aktualizovdna bez
predchoziho upozornéni.

Sprdvnd likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

Toto zafizeni je oznateno shodné s nafizenim

Evropské unie ¢islo 2012/19/EC o pouziti elektrickych

a elektronickych zafizenich (odpadni elektricka

a elektronickd zafizeni - OEEZ) a je oznaceno

symbolem  preskrtnutého  odpadkového  kose.
I rrodukty oznacené timto symbolem by nemély byt
po uplynuti doby pouziti likvidovdny s béznym netfidénym
komundlnim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizenim odevzddanim na urcené
sberné mista, kde se recykluje nebezpecny odpad.
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Shér tohoto typu odpadu na urcenych sbeérnych mistech
a ndsledny proces recyklace pfispivaji k ochrané Zivotniho
prostredf. Spravnd likvidace pouzitych elektrickych
a elektronickych soucdsti zafizeni je prospesnd pro lidskeé zdravi
a zivotni prostfedi. Chcete-li ziskat informace o tom, kde a jak
nakladat s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
zplsobem Setrnym  k Zivotnimu prostiedi, informujte se na
mistnich Ufadech, misto sbéru odpadu nebo misto prodeje, kde
bylo zafizeni zakoupeno.

Sprdvnd likvidace pouzitych baterif
V souladu se smernici UE 2006/66/EC ve znéni
smeérnice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamend, 7e baterie pouzivané
v zafizeni by nemély byt likvidovany s domavnim
odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi pfedpisy. Neni
dovoleno likvidovat baterie @ akumuldtory netfidénym
komundInim odpadem. UZivatelé baterie by meéli vyuzivat
dostupnych sbérnych mist pro prijem baterii, které zajistuji
recyklaci a likvidaci. V EU plati zviastni postupy sbéru a recyklace
baterii a akumuldtor(. Chcete-li se dozvédét vice o stdvajicich
postupech recyklace baterif, kontaktujte obecni Ufady a instituce,
které naklddaji s odpady, nebo skiddky.
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